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L’Embargo ne sera pas Mis en Vigueur sur les
Marchandises Empaquetées

Aprés quelques semaines de tatonnements, il est A
peu prés certain, & présent, que 1'embargo sur les mar-
chandises en paquet ne sera jamais appliqué du moins
dans la forme sévére ou il fut voté.

L’opposition en bloc & cette mesure, venue de toutes
les sources, a fait voir au controleur des vivres qu'il
ne répondait pas a l'opinion publique en voulant faire
disparaitre les articles en paquets. D'aprés une infor-
mation officicuse émanant du personnel du Départe-
ment des Vivres, le comité chargé de 1'octroi des licen-
ces pour la vente des produits en paquets recomman-
derait que des licences soient accortdées a tous les ma-
nufacturiers, ceux-ci ayant ainsi la permission de met-
trg leurs produits en paquets de n'importe quelle tail-
le, les seules restrictions suggérées étant que le nom et
I'adresse du manufacturier, la quantité de créréale
dans le paquet et la date de 1’empaquetage soient ins-
erits tout au long sur le paquet.

Les pzix du manufacturier au marchand de gros et
de celui-ci au détaillant pour les dits produits doivent
étre agréés par le Contréleur des Vivres. Il n’est pas
question en ceci que le Controleur des Vivres fixe les
prix, mais c¢'est une simple indication que ce dernier
doit voir a ce que les prix des commodités ne soient
pas exorbitants.

Telles sont, groso-modo, les suggestions du comité
des licences du bureau du Contrdleur des Vivres, en ce
qui touche aux manufacturiers de céréales alimentai-
res.

Il n’y a rien dans ccla qui puise causer une grande
division d’opinion. l.a question d’inserire le poids sur
les paquets ainsi que la date de l’'empaquetage est en
général & 1'encontre des désirs du commerce, mais ce
sont la, des matiéres secondaires qui ne sont pas de na-
ture A soulever de vives discussions. On sait, depuis
quelque temps déja, que le comité des licences a en-
voyé un rapport au Contrdleur des Vivres, et que ses

termes généraux ont été favorables au commerce des.
Comment le Contréleur

marchandises empaquetées.

accueillera-t-il ce rapport?

Voila toute la question.
Il est & croire cependant qu'il 1'adoptera sans retou-
ches.

De fait, la White Swan Spices & Cereals, Ltd., To-
ronto, a recu une réponse disant que sa demande de
licence avait été accordée.” D'autre part, on dit que
la Battle Creek Toasted Corn Flakes Co., Litd., de Lon-
don et la Kellogg Cereal Co., de Toronto, ont c¢u éga-
lement leurs licences accordées pour commercer sur la
base existant avant la passation de l’ordre-en-conseil
concernant les marchandises en paquets. L’octroi de
ces licences laisse entendre que la plupart des deman-
des de licences seront probablement accorddées.

Cette attitude de la part du Controleur des Vivres in-
dique qu’il s’oriente vers une politique plus raisonna-
ble en matiere de législation alimentaire; alors que
précédemment il montrait une inelination i ignorer
completement le point de vue commercial dans toute
Iégislation suggérée, il semble a présent vouloir tenir
compte, comme il convient, des intéréts commerciaux
et prendre avantage de 'expérience des commergants
en formulant toute législation relative aux questions
alimentaires.

D ailleurs, il est a noter qu'un comit¢ de marchands-
détaillants s’est formé a Ottawa, composé en grande
partic d’épiciers pour discuter de toutes les proposi-
tions de réglementations contraires & 1'intérét du com-
merce, qui pourraient étre faites par le Contréleur des
Vivres.

Une autre indication que le Controleur des Vivres
a adopté une attitude plus conciliante vis-a-vis du com-
merce est le fait qu'il a demandé la coopération d'un
cpmité de marchands de gros pour I’assister dans son
travail. Ce comité représente le commerce de tout le
(Canada et est composé de MM. Z. Hébert, Montréal,
Hugh Blain, Toronto; H.-C. Beckett, Hamilton; H.-
Bruece Gordon, Winnipeg: R. Kelly, Vancouver, et P.-
B. Tustin de Winnipeg, du personnel du Bureau du
Contrdleur des Vivres.
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